
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 24ης Οκτωβρίου 2003
για τη λήψη µέτρων επείγοντος χαρακτήρα ώστε να αποφευχθεί η εξάπλωση εντός της Κοινότητας της

Diabrotica virgifera Le Conte

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 3880]

(2003/766/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συµβουλίου, της 8ης Μαΐου 2000,
περί µέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισµών επι-
βλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής
τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (1), όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την οδηγία 2003/47/EΚ της Επιτροπής (2), και ιδίως το
άρθρο 16 παράγραφος 3 τρίτη πρόταση,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Γαλλία και η Αυστρία πληροφόρησαν τα υπόλοιπα κράτη
µέλη και την Επιτροπή το 2002 σχετικά µε τα κρούσµατα
του Diabrotica virgifera Le Conte (στο εξής αναφερόµενου
ως «ο οργανισµός») που εκδηλώθηκαν για πρώτη φορά στις
χώρες τους και σχετικά µε τα µέτρα που έλαβαν για τον
έλεγχό του.

(2) Το 2002 εφαρµόστηκε στην Ιταλία έλεγχος σε περιοχές που
είχαν ήδη µολυνθεί από τον οργανισµό, ιδίως σε µονοκαλ-
λιέργεια αραβοσίτου και σε πιθανούς τόπους εισαγωγής του
οργανισµού, όπως σε αεροδρόµια και τελωνειακούς σταθ-
µούς. Φαίνεται ότι τα µέτρα εξάλειψης που ελήφθησαν στην
περιοχή Veneto αποδείχθηκαν αποτελεσµατικά για την ανα-
χαίτιση του οργανισµού και τα επίπεδα του πληθυσµού του
οργανισµού µειώθηκαν. Στη Lombardia και στο Piemonte
συνελήφθησαν πολλοί ενήλικες οργανισµοί σε διάφορες
επαρχίες, ενώ εντοπίστηκε ένα κρούσµα για πρώτη φορά
στην περιοχή Friuli-Venezia-Giulia.

(3) Μια πρόσφατη κοινοτική µελέτη της πιθανής εγκατάστασης
του οργανισµού εντός της Κοινότητας απέδειξε ότι οι κύριοι
παράγοντες της εγκατάστασης, όπως οι τροφικές και κλιµα-
τολογικές συνθήκες, είναι παρόντες στην Κοινότητα.

(4) Επιπλέον, προέκυψε από την εν λόγω µελέτη ότι ο οργανι-
σµός και τα επιβλαβή αποτελέσµατά του θα µπορούσαν να
δηµιουργήσουν σηµαντικά φυτοϋγειονοµικά προβλήµατα
στην κοινοτική παραγωγή αραβοσίτου, λόγω της πιθανής
οικονοµικής ζηµίας, της ενδεχόµενης αυξανόµενης προ-
σφυγής σε εντοµοκτόνα και της ανάγκης εξεύρεσης εναλλα-
κτικής ως προς τον αραβόσιτο καλλιέργειας στον κύκλο της
αµειψισποράς.

(5) Η οδηγία 2000/29/EΚ απαγορεύει την εισαγωγή και την
εξάπλωση στην Κοινότητα µόνο του οργανισµού. Ωστόσο,
δεν υπάρχουν κοινοτικά µέτρα όταν διαπιστώνονται νέα
κρούσµατα από τα κράτη µέλη σε απαλλαγµένες περιοχές
και όταν ο οργανισµός ανιχνεύεται στα πρώτα στάδια της

εξέλιξης του πληθυσµού. Κατά συνέπεια, πρέπει να καθορι-
στούν τέτοια µέτρα µε σκοπό την εξάλειψη του οργανισµού
σε εύλογο χρονικό διάστηµα.

(6) Τα µέτρα αυτά πρέπει να περιλαµβάνουν γενική εποπτεία για
την παρουσία του οργανισµού στα κράτη µέλη.

(7) Τα µέτρα πρέπει να εφαρµόζονται στον έλεγχο της εξά-
πλωσης του οργανισµού εντός της Κοινότητας, στον καθορι-
σµό των οριοθετηµένων ζωνών, στη µετακίνηση των
ξενιστών, του εδάφους και των µηχανηµάτων, καθώς και στις
καλλιέργειες αµειψισποράς στις οριοθετηµένες ζώνες.

(8) Είναι σκόπιµο να αξιολογούνται συνεχώς τα αποτελέσµατα
αυτών των µέτρων και µε βάση τα αποτελέσµατα αυτής της
αξιολόγησης να εξετάζονται ενδεχόµενα σχετικά µέτρα.

(9) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης φυτοϋγειονοµικής επι-
τροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα κράτη µέλη διασφαλίζουν ότι η εικαζόµενη εµφάνιση ή η επιβε-
βαιωµένη παρουσία του Diabrotica virgifera Le Conte, στο εξής
αναφερόµενου ως «ο οργανισµός», αναφέρεται στους αρµόδιους
επίσηµους οργανισµούς τους κατά την έννοια της οδηγίας 2000/
29/EΚ.

Άρθρο 2

1. Τα κράτη µέλη διενεργούν ετησίως επίσηµες έρευνες για να
ανιχνεύσουν την παρουσία του οργανισµού σε εκτάσεις της επικρά-
τειάς τους στις οποίες καλλιεργείται αραβόσιτος.

2. Με την επιφύλαξη του άρθρου 16 παράγραφος 1 της οδη-
γίας 2000/29/EΚ, τα αποτελέσµατα των ερευνών που προβλέπονται
στην παράγραφο 1 κοινοποιούνται στην Επιτροπή και τα λοιπά
κράτη µέλη έως τις 31 ∆εκεµβρίου κάθε έτους.

Άρθρο 3

1. Όταν τα αποτελέσµατα των ερευνών που αναφέρονται στο
άρθρο 2 επιβεβαιώνουν την παρουσία του οργανισµού σε µια
περιοχή η οποία εθεωρείτο µέχρι τότε απαλλαγµένη από τον οργα-
νισµό, τα κράτη µέλη καθορίζουν οριοθετηµένες ζώνες οι οποίες
αποτελούνται από:
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α) µια εστιακή ζώνη γύρω από τον τόπο στον οποίο συνελήφθη ο
οργανισµός, ακτίνας τουλάχιστον 1 km, και

β) µια ζώνη ασφαλείας γύρω από την εστιακή ζώνη, ακτίνας τουλά-
χιστον 5 km.

Επιπλέον, τα κράτη µέλη µπορούν να καθορίσουν επίσης µια ζώνη
αποµόνωσης γύρω από την εστιακή ζώνη και τη ζώνη ασφαλείας.

2. Η ακριβής οριοθέτηση της έκτασης των ζωνών που αναφέρο-
νται στην παράγραφο 1 βασίζεται σε έγκυρες επιστηµονικές αρχές,
στη βιολογία του οργανισµού, στο βαθµό µόλυνσης και στο ιδιαί-
τερο σύστηµα παραγωγής του φυτού ξενιστή του οργανισµού στο
σχετικό κράτος µέλος.

3. Εάν η παρουσία του οργανισµού επιβεβαιωθεί σε άλλο
σηµείο, διαφορετικό από το αρχικό σηµείο σύλληψης του οργανι-
σµού που βρίσκεται στην εστιακή ζώνη, ο καθορισµός των οριο-
θετηµένων ζωνών θα αλλάξει αναλόγως.

4. Εάν δεν υπάρχουν συλλήψεις του οργανισµού δύο έτη µετά
το τελευταίο έτος σύλληψης, η οριοθετηµένη ζώνη θα πάψει να
υφίσταται και δεν θα είναι πλέον αναγκαία τα επιπλέον µέτρα
εξάλειψης που αναφέρονται στο άρθρο 4.

5. Tα κράτη µέλη ενηµερώνουν τα υπόλοιπα κράτη µέλη και την
Επιτροπή σχετικά µε τις εκτάσεις των ζωνών που αναφέρονται στην
παράγραφο 1, παρέχοντας χάρτες σε κατάλληλη κλίµακα.

Άρθρο 4

1. Σε καθένα από τα µέρη των οριοθετηµένων ζωνών τα κράτη
µέλη ελέγχουν την παρουσία του οργανισµού χρησιµοποιώντας
κατάλληλες παγίδες φεροµόνης, οι οποίες πρέπει να τοποθετούνται
δικτυωτά και να ελέγχονται τακτικά. Στον τύπο και στον αριθµό
των παγίδων που πρέπει να χρησιµοποιούνται καθώς και στη
µέθοδο παγίδευσης λαµβάνονται υπόψη οι τοπικές συνθήκες και τα
χαρακτηριστικά των οριοθετηµένων ζωνών.

2. Επιπλέον των διατάξεων της παραγράφου 1, τα κράτη µέλη
διασφαλίζουν ότι στην εστιακή ζώνη:

α) δεν υπάρχει µετακίνηση νωπών φυτών Zea mais L. ή νωπών
µερών αυτών εκτός αυτής της ζώνης µεταξύ ηµεροµηνιών του
έτους εµφάνισης του επιβλαβούς οργανισµού, οι οποίες
καθορίζονται µε βάση τη βιολογία του οργανισµού, το επίπεδο
συλλήψεων του οργανισµού και τις κλιµατικές συνθήκες που
επικρατούν στο σχετικό κράτος µέλος, ώστε να εξασφαλίζεται
ότι δεν υπάρχει εξάπλωση του οργανισµού·

β) δεν υπάρχει µετακίνηση εδάφους αγρών σπαρµένων µε αραβό-
σιτο από το εσωτερικό της εστιακής ζώνης εκτός αυτής της
ζώνης·

γ) ο αραβόσιτος δεν συγκοµίζεται µεταξύ ηµεροµηνιών του έτους
εµφάνισης του οργανισµού, οι οποίες καθορίζονται µε βάση τη
βιολογία του οργανισµού, το επίπεδο συλλήψεων του οργανι-
σµού και τις κλιµατικές συνθήκες που επικρατούν στο σχετικό
κράτος µέλος, ώστε να εξασφαλίζεται ότι δεν υπάρχει εξάπλωση
του οργανισµού·

δ) στους σπαρµένους µε αραβόσιτο αγρούς πραγµατοποιείται
αµειψισπορά µε την οποία οποιαδήποτε περίοδο κατά τη διάρ-
κεια τριών διαδοχικών ετών ο αραβόσιτος αναπτύσσεται µόνο
µία φορά, ή αλλιώς ο αραβόσιτος δεν καλλιεργείται για δύο
χρόνια µετά το τελευταίο έτος σύλληψης σε ολόκληρη την
εστιακή ζώνη·

ε) διενεργείται κατάλληλος ψεκασµός στους σπαρµένους µε αρα-
βόσιτο αγρούς κατά του οργανισµού έως το τέλος της περιό-
δου ωοτοκίας στη διάρκεια του έτους εµφάνισης του οργανι-
σµού και του επόµενου έτους·

στ) τα γεωργικά µηχανήµατα που χρησιµοποιήθηκαν στους σπαρµέ-
νους µε αραβόσιτο αγρούς καθαρίζονται από χώµατα και άλλα
υλικά πριν από την έξοδό τους από τη ζώνη·

ζ) αυτοφυή φυτά µετακινούνται σε αγρούς που δεν είναι σπαρµέ-
νοι µε αραβόσιτο.

3. Επιπλέον των διατάξεων της παραγράφου 1, τα κράτη µέλη
πρέπει να διασφαλίσουν ότι στη ζώνη ασφαλείας:

α) πραγµατοποιείται αµειψισπορά µε την οποία οποιαδήποτε
περίοδο κατά τη διάρκεια δύο διαδοχικών ετών ο αραβόσιτος
αναπτύσσεται µόνο µία φορά, ή

β) διενεργείται κατάλληλος ψεκασµός στους σπαρµένους µε αρα-
βόσιτο αγρούς κατά του οργανισµού στη διάρκεια του έτους
εµφάνισης του οργανισµού και του επόµενου έτους.

4. Επιπλέον των διατάξεων της παραγράφου 1, τα κράτη µέλη
µπορούν να προβλέψουν ότι στη ζώνη αποµόνωσης πραγµατοποιεί-
ται καλλιέργεια αµειψισποράς µε την οποία οποιαδήποτε περίοδο
κατά τη διάρκεια δύο διαδοχικών ετών ο αραβόσιτος αναπτύσσεται
µόνο µία φορά.

Άρθρο 5

Τα κράτη µέλη παρέχουν στην Επιτροπή και στα υπόλοιπα κράτη
µέλη το αργότερο ως τις 31 ∆εκεµβρίου κάθε έτους τις πληροφο-
ρίες σχετικά µε:

— τις εκτάσεις των ζωνών που αναφέρονται στο άρθρο 3 παρά-
γραφος 5,

— τις ηµεροµηνίες που καθορίστηκαν και την αιτιολογία τους,
όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχεία α) και
γ),

— τη διενέργεια ψεκασµού, όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 παρά-
γραφος 2 στοιχείο ε) και άρθρο 4 παράγραφος 3 στοιχείο β).

Άρθρο 6

Τα κράτη µέλη προσαρµόζουν, το αργότερο έως την 1η ∆εκεµ-
βρίου 2003, τα µέτρα που έχουν θεσπίσει µε στόχο την πρόληψη
της εξάπλωσης του οργανισµού κατά τρόπον ώστε τα εν λόγω
µέτρα να συνάδουν µε την παρούσα απόφαση και ενηµερώνουν την
Επιτροπή σχετικά µε τα προσαρµοσθέντα µέτρα.

Άρθρο 7

Η Επιτροπή επανεξετάζει τον τρόπο εφαρµογής της παρούσας από-
φασης πριν από τις 28 Φεβρουαρίου 2005 και πριν από τις 28
Φεβρουαρίου κάθε επόµενου έτους.

Άρθρο 8

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 24 Οκτωβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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